
Määräysosa 

1) Marcuccion kanne hylätään selvästi täysin perusteettomana. 

2) Marcuccio velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

3) Marcuccio velvoitetaan korvaamaan tuomioistuimelle 1 000 euroa. 

( 1 ) EUVL C 64, 8.3.2008, s. 68. 

Virkamiestuomioistuimen määräys (ensimmäinen jaosto) 
4.6.2009 — De Britto Patricio-Dias v. komissio 

(Asia F-56/08) ( 1 ) 

(Henkilöstö — Virkamiehet — Yhteinen sairausvakuutusjär
jestelmä — Huollettavana olevien lasten ensisijainen kuu
luminen yhteisen sairausvakuutusjärjestelmän piiriin — Vali
tuksen puuttuminen — Tutkittavaksi ottamisen edellytysten 

selvä puuttuminen) 

(2009/C 282/123) 

Oikeudenkäyntikieli: ranska 

Asianosaiset 

Kantaja: Jorge De Britto Patricio-Dias (Bryssel, Belgia) (edustaja: 
asianajaja L. Massaux) 

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: J. Currall ja 
D. Martin) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Nimittävän viranomaisen sellaisen päätöksen kumoaminen, jolla 
hylättiin kantajan hakemus ensisijaisen järjestelmän soveltami
sesta hänen lapsiinsa 

Määräysosa 

1) De Britto Patricio-Diasin kanne jätetään tutkimatta, koska tutkit
tavaksi ottamisen edellytykset selvästi puuttuvat. 

2) De Britto Patricio-Dias velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäynti
kulut. 

( 1 ) EUVL C 209, 15.8.2008, s. 74. 

Virkamiestuomioistuimen määräys (kolmas jaosto) 8.7.2009 
— Sevenier v. komissio 

(Asia F-62/08) ( 1 ) 

(Henkilöstö — Virkamiehet — Virkasuhteiden lopullinen 
päättyminen — Irtisanoutuminen — Peruuttamista koskeva 

pyyntö) 

(2009/C 282/124) 

Oikeudenkäyntikieli: ranska 

Asianosaiset 

Kantaja: Roberto Sevenier (Pariisi, Ranska) (edustaja: asianajaja 
É. Boigelot) 

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: J. Currall ja 
D. Martin) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Sen komission päätöksen kumoaminen, jolla hylätään kantajan 
vaatimus, joka koskee yhtäältä hänen irtisanomisilmoituksensa 
peruuttamista ja toisaalta asian saattamista lääketieteellisen lau
takunnan käsiteltäväksi, ja tämän seurauksena kantajan vaa
timus, että hänet on palautettava virkaansa Euroopan komis
sioon ja että hänen uransa on määritettävä uudelleen irtisanou
tumispäivästä lukien. 

Määräysosa 

1) Kanne jätetään tutkimatta, koska tutkittavaksi ottamisen edelly
tykset selvästi puuttuvat. 

2) Sevenier velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

3) Lausunnon antaminen väliintulohakemuksesta raukeaa. 

4) Euroopan unionin neuvosto vastaa omista väliintulohakemusta 
koskevista oikeudenkäyntikuluistaan. 

( 1 ) EUVL C 247, 27.9.2008, s. 25. 

Kanne 14.9.2009 — Nijs v. tilintarkastustuomioistuin 

(Asia F-77/09) 

(2009/C 282/125) 

Oikeudenkäyntikieli: ranska 

Asianosaiset 

Kantaja: Bart Nijs (Bereldange, Luxemburg) (edustaja: asianajaja 
Fränk Rollinger) 

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen tilintarkastustuomioistuin
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